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3. kapitola
Treti noc

Béhem dne, ktery pfedchazel tieti noci od chvile, kdy se Terejna stala matkou, se ochladilo;
znovu zacal padat snih.

Dunisa nasbirala v lese dfevo a rozdélala velky oherl. Pod ¢erou tak bylo pfijemné teplo.

S pfichodem noci se Terejné zacaly hlavou honit tisice myslenek. Hodiny ji pfipadaly
nesnesitelné dlouhé a kazdd minuta trvala snad celé stoleti.

Snih neprestdval padat, ale vitr uz nebylo slyset. Noc byla tichd.

Minula desatd i jedendctd hodina. Okamzik o¢ekdvany s obavami i nadéji mél uz brzy
nastat.

Dunisa najednou nete¢né prohodila:

,B¢Z si uz lehnout, Terejno.”

»Ale musim pfece pockat...“

»otejné dobfe muzes Cekat i v posteli. Ja navic za chvili pijdu uz taky spat.”

Terejna tajim Carovani nerozuméla. Dovtipila se, Ze jeji matka si pfeje zistat chvili o sa-
mot¢, a ulehla vedle svého syna, aniz by se domahala dalstho vysvétleni.

Dunisa zistala u ohné a tichym hlasem prondsela modlitbu, jejimz sloviim Terejna na-
slouchala, avSak nerozumeéla jejich vyznamu. Dunisa mluvila ji nezndmou feci.

Kdyz Dunis$a svou podivnou modlitbu dokonc¢ila, uhasila dymku, prihodila na ohen né-
kolik vétvi a také si lehla vedle Terejny a ditéte.

Terejné se kazdd minuta zddla nekoneénd.

Byla ospald a po porodu unavend. Jak moc by se ji chtélo spat! Vi vsak, ze ze vsech sil

se musi spanku branit, protoze uz za nékolik okamzika bude zndt osud svého syna. M4 strach.
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Prijdou ursitorové. Co bude délat, pokud rozhodnou, Ze jeji syn md zemfit? Také se zabije? To
prece nejde. Ji ursitorové po narozeni prorokovali, Ze bude zit do Ctyficeti let ... pokud se vdd
ve dvaceti letech a do jednadvaceti se stane matkou. Od Dunisy také védéla, ze osud pfitknu-
ty ursitory uz nikdo na svété nedokdze zménit. Ne, nemohla by se zabit, 1 kdyby si to sebevic
prala...

Terejna by byvala takhle pfemyslela jesté dlouho, kdyby ji z jejiho snéni nepferusil pla¢
ditéte, které se probudilo. Zacala ho jemné hladit, aby znovu usnulo, ale Dunisa ji zarazila ruku
a fekla:

»2Nech ho plakat, udéla mu to dobre.”

Terejna ho prestala houpat a dité uz dél neplakalo. Najednou se mu dplné zménil vy-
raz, zddlo se, jako by se usmivalo na nékoho neviditelného. Terejna pfekvapené strnula. Du-
nisa véak pochopila: novorozené spatfilo blizici se ursitory. Dunisa ani jeji dcera je vidét ne-
mobhly, ale jakmile zacali ursitorové hovofit, jejich hlasy doléhaly az k nim.

Prstem na dstech naznacila Dunisa své dcefi, aby ztichla. I to nejtissi slovo by mohlo
andély zahnat a nikdo by se budoucnost ditéte uz nikdy nedozvédel.

Ticho trvalo dlouhou chvili. Potom, jakoby z veliké dalky, zaznél prvni hlas. Terejna,
kterd s Carovanim neméla nic spole¢ného, slysela vsak stejné dobre jako Dunisa.

Hlas rikal:

»10 je ale hezké détitko!“

Druhy hlas, ze stejné dalky, odpovedél:

»AZ vyroste, bude z néj sildk.

»Jenze on zit nebude,“ pokracoval prvni.

Terejna se zachvéla a pfitiskla synka pevnéji k sobé. Ale hlas, ktery mu sliboval silu, pro-
mluvil znovu.

»2Bude zit az do osmdesati let, bude silny a chytry.

Terejné po sluchu tento hlas pfipadal jemny a harmonicky. Dobfe se poslouchd, proto-
ze ho jisté provazi usmév. Je to hlas §tésti. Druhy hlas pferusuji vzlyky a narek. Je znamenim
nestésti a utrpeni.

»J4 fikdm, Ze tohle dité zit nebude.”

»Jestli tomu ditéti nepfestanes brat Zivot, dim mu jesté deset let navic. Bude Zit az do
devadesiti let.

»=INemizeme se dohodnout,“ odpovédél hlas nestésti, ,a tak se musime obratit k nase-
mu panu, nejmocnéj$imu z ursitord.”

»,Obratme se tedy k nejmocnéjsimu ursitorovi.”

Oba hlasy pak soucasné vznesly stejnou otazku:
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»Pane, jak rozhodnes ty>“

A tu promluvil tfeti hlas.

Proti rozsudku, ktery pronese, nebude odvolani. Dunisa tento hlas uz dobfe znala. Na-
zyvala ho hlasem rozumu.

Hlas silnéj$i a vaznéjsi nez oba predchozi pak pravil:

»2Nevsimli jste si ni¢eho zvldstniho, kdyz jste sem prichazeli?

,Ceho bychom si méli, pane, viimnout?* ptaly se stile spoleéné oba prvni hlasy.

»,Ukdzu vim to. Podivejte se na ten hofici ohen.”

Dunisa s Terejnou se zahledély do ohné, jako kdyby pravé pronesend slova byla urcena jim.

»-.Dobfe se na néj podivejte,“ pokracoval ten hlas. ,Dfivi, které v tom ohnisti hofi, na-
sekala dnes rdno jedna Zena. Pfed dvaceti lety byl vSak v tomto lese zabit a pochovin muz. Na
jeho hrobé vyrostly stromy. Dunisa, babicka toho ditéte, stromy porezala, rozdélala z nich ohen
a ted tak pdli dusi zemfelého ...“

Terejna si byla jistd, Ze tim je jeji syn nadobro odsouzen. Podivala se na Duni$u. Jeji moc
by ho snad jesté mohla zachrdnit.

Vtom se znovu ozval plactivy hlas:

»~Ano, Dunisa se neod¢initelné provinila a jeji vouk proto musi zemfit jesté dnes vecer.”

Hlas stésti vsak ndhle propukl ve vesely a skodoliby smich.

» 10, Ze se babi¢ka provinila, neni pfece divodem k tomu, aby byl misto ni trestdn jeji
vnuk!“

,Ona sama to v§ak od¢init nemiiZe, protoze ji jsme osud ur¢ili také hned po narozeni.
N4s mocny pan prorokoval, Ze zemfe nékolik dni po narozeni svého vnuka, a tak tu uz dlou-
ho nebude. Ani matka za to nemuze pykat, protoze té nd$ pan stanovil Zit az do Ctyficeti let.
A proto tvrdim, Ze tenhle skutek mize od¢init jediné to dité.

»opolehnéme se na Mistra, jisté najde spravné rozfeseni.”

»1 ja se zcela spoléhdm na jeho rozhodnuti,” odvétil hlas nestésti.

Tu nejmocnéjsi z ursitortl svym vaznym hlasem pravil:

»To dité bude potrestdno. Bude vSak pykat jen ur¢itym zpusobem. Vidite v hoficim ohni
to nejsilnéjsi poleno? Pochdzi ze stromu, ktery vyrtstal pfimo ze srdce onoho mrtvého. Az to
poleno dohofi, dité prestane zit.“

Hlas utichl a druhé dva uz neodpovédély. Rozsudek byl konecny. V Terejné by se krve
nedorezal. Chopila se svého syna a zdvihajic ho k nebi propukla v pla¢, jako by to nemluvné,
kterému nezbyvala vic nez hodina Zivota, bylo jiz mrtvé.

1 bratrance
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Zato Dunisa méla k placi daleko. Naopak, usmivala se a vypadala spokojené.

Terejné byla jeji radost nepochopitelnd. Vzdyt pan ursitoru jeji dité odsoudil k smrti.
Ale Dunisa tento hlas divérné znala, slysela jej pfi stovkdch piilezitosti. Rozuméla mu tedy
po svém? Koneckonci, byla prece ¢arodéjnice...

Dunisa nahle vyskocil z postele a tak, jak byla, bosd, sla rovnou k ohnisti. Chopila se
hoficiho polena, o némz mluvili ursitorové (nebylo uz delsi nez pul metru), nadzvedla okraj
Cery a poleno vyhodila do snéhu. Pak na néj zacala hizet snih, aby tak udusila i posledni do-
hofivajici plameny. Do Cery se vritila se zCernalym a mokrym kusem dfeva a Terejné, ktera ji
pro slzy skoro nevidéla, jenom fekla:

»Lak se pfeci podivej, je zachranény!

A protoze Terejna se ani nepohnula, dodala:

»Jen si vzpomer na slova mocného pana ursitor — fekl, Ze az toto poleno tGplné dohofi,
dité zemfe. Poleno uz ale nehofi, ohen ho nepohltil Uplné, a tvij syn tedy bude zit. Ted je, Te-
rejno, na tob¢, abys tenhle kus dfeva bedlivé stfezila. Davej pozor, at se nikdy nikomu nedosta-
ne do rukou a nezapomen, Ze na ném zavisi Zivot tvého ditéte. Starej se o to poleno, jako se bu-
des starat o svého syna. Jsi dobrd matka a jisté ho budes opatrovat dobfe. To je posledni rada,

kterou ti Dunisa jesté muze dat. Ursitorové to fekli jasné a tys to slysela: uz tu dlouho nebudu.”

[...]

10. kapitola
U Minestia

Rod, k némuz patfili Parni, Prasniko 1 Vasilka, byl skutecné tyz, ktery pred sedmnicti lety tak
zbabéle zabil Dunisu.

V té dobé byly Parni teprve tfi roky, Prasnikovi a Arnikovi jen nékolik dnu. A Vasilka
jesté nebyl na svété. Oba bratfi ani jejich sestra o té tragédii nic nevédéli. Jediny Arniko ji znal
z Terejnina vypravéni do nejmensich detaila.

Kdyz Ilikestiové — Arnikiav rod — dorazili do Bukuresti, hned zjistili, Ze na druhé stra-
né mésta je velky tabor Minestid.

Arniko jako prvni navrhl, aby se za nimi sli podivat.

Nikdo s nim nesouhlasil. Pfes vyhrady ostatnich se nakonec rozhodl, Ze se tam vypravi
sam. Podporila ho jediné Terejna, hnand touhou po pomsté. Ona, kterd ochrariovala poleno
ursitoru, védéla, Ze se jeji syn nemusi ni¢eho obdvat ani proti stovce nepritel. Teprve dnes se

vSak Arnikovi naskytla prilezitost provést tento plan.
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Minestiové si postavili Cery za méstem na okraji lesa, jak bylo jejich zvykem.

Kdyz skupinka mladych dorazila do tdbora, bylo dost pozdé. Vsichni jiz dlouho netr-
pélivé na Parni Cekali. Brzy rdno totiz $la do mésta, aby jedné bohaté bukurestské dimé ha-
dala z ruky, a na zpatecni cesté ji méli doprovodit jeji bratfi, aby se ji potmé nic nestalo.

Vsichni byli prekvapeni, kdyz misto tfi spatfili pfichdzet z mésta Ctyfi postavy, z nichz
jeden byl cizinec. Fero, Parnin otec, si zalozil ruce na prsou a ostfe se své dcery zeptal:

,Co md znamenat to zpozdéni>“

Byl ale tak $tastny, Ze svou dceru vidi Zivou a zdravou, Ze ji ani nestihl vyplisnit, jak si
puvodné uminil.

»Vsechno vim vysvétlim, otée,“ odpovédéla Parni plase.

Parni a Prasniko pak na pfeskacku Ferovi vse vypravovali. Vasilka nic nefikal a jen pfi-
kyvoval — byl totiz némy. Kdyz Fero kone¢né pochopil, jakou roli v celém no¢nim pfibéhu se-
hrél cizinec, ktery az dosud mlcel, obratil se k nému:

,Chlapce, opravdu nevim, jak ti podékovat.*

Arniko se namisto odpovédi jen zahadné usmal.

Béhem vypravéni se ze vSech stran sesli muzi, Zeny i déti, aby si nezndamého prohlédli.

»A jak se jmenujes, chlapce?® ptal se Fero a usadil Arnika vedle sebe.

»Arniko.“

»A tviij otec?

,Frinkelo.“

»Frinkelo, syn Jakhaliho?“

»Ano.“

»Ale to je pfece muj stryc! Takze ty jsi muj rodny bratranec.

»To asi ano.“

» Ivoji matkou je tedy Terejna!®

»opravngé, ona.”

,Dcera Dunisi?“

»2Ano, prikyvl znovu Arniko.

»A ty se opovazujes$ prijit k ndm?* vykfikl Fero v ndhlém vybuchu hnévu.

Parni a Prasniko prekvapené vyvalili o¢i. Otcovu hnévu nerozumeéli.

»Neni to zddnd opovazlivost, verol. Je prece zcela pfirozené, Ze pfichdzim pozdravit svou
rodinu.”

»Po tom vSem, co se mezi nasimi dvéma rody stalo? Porad si myslis, Ze to je pfirozené,
co?®

» 1o snad uz neni divod k hnévu, vzdyt od té doby uplynulo sedmndct let!”
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» Lak to by stacilo! Okamzité odejdi z mého stanu, ty dité ¢arodéjnice, a vrat se, odkud

jst prisel.”

Prasniko citil, ze by mél zasdhnout.
»Uklidnéte se, otée. Nezapominejte, ze Arniko zachranil Parni.*

,Na to nezapomindm. Ale stejné jako Parni by zachrdnil i kohokoliv jiného. A mozna

ze uz ted lituje, Ze to byla pravé Parni.®

,»Nelituji toho a jsem rad, Ze to byla ona, odpovédél Arniko.
»Lebe t€8i tak jediné to, Ze mou dceru piepadli banditi.”

»Ne, jsem rad, ze jsem ji mohl zachranit ¢est. Doufim, ze o imyslu téch muzi, co se ji

snazili odvléct, nepochybujete...“

Ferovi stékaly po cele velké kapky potu.

»A ted mé namisto podékovini vyhazujete. Tuhle ndmahu si muzete usetfit. Pdjdu sim.*
Arniko se chystal k odchodu. Vtom mu zastoupila cestu krasnd Parni.

»,Nikam nechod,” fekla mékce.

»A pro¢ ner

»Protoze ti néco dluzim a chci ti dluh splatit podle zdkona Romu.*

»A zikon Romu pravi,“ pokracoval Arniko, ,Ze kdokoli zachrdni nékoho z tvé rodiny,

muze vyslovit tfi pfani a ty mu je musi$ splnit, 1 kdyby to byl tviij nejhorsi nepfitel.

mitl!

Arniko se na ta slova obratil k Ferovi a zeptal se:
JJe to tak?“
Presné tak.“

»Jenze, krasnd mladd Parni, jesté nez jsem mohl o cokoli pozadat, tviij otec mi to od-

»=Nezadej nic po ném, ale po mné.*

»Po tobé? Nevim, jestli bys to mohla splnit.”

»otejné to zkus.

»Lak tedy, prvni véc: chci tu pfenocovat.”

»Souhlasim.“

»INe,“ opacil Fero.

»Ale ano.“ To promluvila Savija, matka Parni.

Fero zmlkl a Prasniko mat¢inu odpovéd potvrdil i svym souhlasem.
»2Dobrd, takze ja uz nejsem panem ani u sebe doma,“ uhodil na né Fero.
,Otce, zakony Romi jsou svaté,“ fekla mu na to jeho dcera.

Arniko se obratil k divce a podékoval ji.

,Co je tedy ta druhd véc, kterou si prejes? ptala se divka dal.
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b4 «
cery.

»Aby se mi tviij otec omluvil za urdzku, které se dopustil, kdyz mé chtél vyhodit ze své

» Lo nikdy!“ rozkfikl se Fero, v némz stile silnéji kypél hnév, ,opravdu nikdy!
»2Dobri, tak tedy vidim, zZe mi nezbyva nez odejit.

Parni Arnika znovu zadrzela.

»A co kdybychom se ti otcovym jménem omluvili my?

Arniko se na krdasnou divku zadival. Nedokazal ji nic odmitnout.
»2Povazujme tedy toto prani za splnéné,” fekl.

»Diky,“ vydechla si Parni, ,tak tedy nezbyva nez tvé tfeti pfani.“

»Radéji bych si ho nechal az na zitfek.”

,Pro¢ ne hned?“

»<Mdm pravo vyslovit ho kdykoli, zitra nebo za sto let, kdyby mi snad Bah dal tak dlou-

hy Zivot.”

»2Dobrfe, pockime tedy do zitrka.“

Fero pristoupil k dcefi a k Arnikovi a hlasem, ktery se tentokrat snazil ovladat, se zeptal:
»Lak uz jste skon¢ili?

»Ano, otée,“ odpovédéla Parni.

Obritil se tedy ke svému synovi a nafidil mu:

»Prasniko, nas host bude dnes v noci spit s tebou.*

»Je vitdn, otce.”

Fero se nakonec obritil i k Arnikovi.

»Jsi mezi Romy. Zn4s$ nase zdkony stejné dobfe jako kdokoli z nas. Proto také vis, ze

kazdy Rom md prévo stravit noc u jiného Roma. Tato pohostinnost mu nesmi byt nikdy ode-

prena.”

niko —

»Ano, znim tyto zakony do posledniho slova.“

»A proto lituji,“ pokracoval Fero, ,fikdm lituji, Ze jsem té chtél vyhodit. Jak to fekl Pras-
bud tedy u nds vitin a az do zitfka tu budes jako doma.”

»Diky za tvou pohostinnost!*

»2Pamatuj si ale tohle, mlady muzi. Zitra uz budeme vyrovndni, a jakmile opusti§ mou

Ceru, budu té povazovat za svého nejhorsiho nepfitele.

» 1y mé chce$ nazyvat nepfitelem?”
»2Nenapadd mé jiné slovo.“

»2Drahy bratrance, jd tedy k tobé budu shovivavéjsi. Mozna ze jsem tvij nepritel. Ja tebe

vSak povazuji za pfitele. A pfitom za nepriitele bych tebe a tviij rod mél povazovat spis jd. To

vas$ rod zabil Dunisu.“
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,2omrt Dunisi neni ni¢im proti patnicti ¢i dvaceti mrtvym, mezi nimiz byl 1 tviij otec
Frinkelo a jejichz smrt zpUsobily ¢ary té proklaté stafeny. A ted dobrou noc. A at se ti dobfe
spi, protoze u nds spi$ dnes poprvé a naposledy.”

Po téchto slovech se Fero vysvlékl a ulehl na lazko.

Arniko ulehl vedle Prasnika téméf obleceny. Nikdo uz nemluvil. Velkd cernd svicka byla
uhasena. Arniko ani na okamzik nezapochyboval o tom, zZe se Fero muze kdykoli zvednout
a pokusit se ho zabit, ale pfesto mél hlavu plnou myslenek na Parni.

Ve tmé se obratil smérem, kde lezela. Byla sama a on to védél. Snazil se zaslechnout jeji dech,
ale nedarilo se mu to. Mozna Ze jesté nespi, taji dech a mysli na néj, stejné jako on mysli na ni.

Arniko byl véak tak unaveny, ze ho navzdory tésné blizkosti Parni nakonec pfemohl spanek.

Druhého dne vstala Parni prvni a rozd€lala ohen. Kdyz uz byla celd rodina vzhiru a Ar-
niko se chystal k odchodu, Parni ho znovu zadrzela.

,Odchdzis>

»Ano, uz musim.“

»A co to tfeti prani?

Arniko se zahledél na divku a pfipadalo mu, Ze i jemu, a¢ byl tak odvazny, zvlhly oci.
» LTeti prani?* opadil.

»~Ano, pral sis ho schovat az na dnesek.”

Arniko na chvili zavahal, a pak spésné odpovédel:

»1led uz na to neni as. Ale vecer poslu svou matku a stryce Ilika, aby ho tvému otci
prednesli.”

Na odpovéd uz Arniko necekal a aniz by se na Parni znovu podival, vyrazil na cestu.

[...]

17. kapitola
Kris

Svitalo. Vsichni Minestiové, ktefi plni nejistoty a obav probdéli celou noc, téméf padali Gna-
vou. Jediné malé déti, které o nebezpeci nic nevédeély, pokojné spaly.

Tak dlouhou noc nikdo z rodu jesté nezazil. A pro kolik z nich bude nadchdzejici den
ten posledni?

Tvate viech muzi byly vizné a zachmutené. Zeny ustaviéné nafikaly a nikdo ani nepo-
myslel na to, aby je utésoval nebo jim dodaval odvahy. Za poslednich par hodin vSichni zestdrli

o fadu let.
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Kolem poledne se na dohled od tdbora objevilo osm vozi. Polohlasem, jako by se Mi-
nestiové bali, Ze je nékdo uslysi, se neslo od ucha k uchu:

Jikestiové! Tlikestiové!“

Vsichni se sefadili pred Ferovou &erou a cekali. Zeny, kterych bylo vic nez muzi, staly
vzadu. Jako pokazdé, kdyz se blizilo nebezpeci, phurija ukryly déti do lesa. Minestiové se ani
nepohnuli, 1 kdyz vozy dojely az pred jejich Cery. Stdli tu nehybné jako sochy ulité z bronzu.

Z prvniho vozu tézce sesko€il néjaky muz. O¢i vsech Minestia se rozsifily v radostné
nadéji a Vaja fekl:

» 10 je nds bratranec Merko!*

Muz toho jména byl jiz stary, ale na sviij vék stale statny. Vlasy 1 vousy namasténé tu-
kem se mu leskly.

Vydal se smérem ke skupince Minestit a zvolal:

,2Devlesa arakhav tume, Romale!* (Ve jménu Bozim vis nachdzim, Romové!)

Minestiové podle zvyku sborové odpovédéli:

»2Devlesa aves!“ (Pfichdzite ve jméné Bozim!)

Potom se Merko objal s Mijou.

»Prichdzite sami?* zeptal se Mija.

»Vegestiové pred tydnem vyrazili na cestu a my jsme je uz se zpravou, ze odjizdime, ne-
dostihli.”

»Vedeél jsem, ze prijedete,” pravil Mija, ,smim vSak védét proc?

»Nefikej, ze neznds diivod nasi cesty? Jsme tu s osmi vozy. V prvnich tfech je tficet ¢le-
nt mého rodu, v dalsich jsou Ilikestiové.“

P1i zmince o po¢tu Romu se Minestiové zachveéli. I sim Mija sklonil hlavu a fekl:

»Pro¢ tedy nevystoupite, abyste nds pobili?“

»Presné tohle jsou slova, kterd nechci, aby Ilikestiové slyseli, fekl Merko. ,Kdyby mélo
jit o zabijeni, pak nevidim divod, pro¢ bych byval nemél divod sem s nimi jezdit. Pfisahdm,
ze tohle nemaji v zadném piipadé v umyslu.

»A co tedy chtéjir

, Viak sdm vi§! Kris... Chceete snad odmitnout?”

» 10 v zadném pifipadé ne.

»Vyborné, pfesné to jsem od tebe a tvych blizkych ¢ekal, Mijo. Jesté nez vystoupi, mu-
si$ mi slibit, Ze se proti nim o nic nepokusite.”

»olibuji.”

»2Dekuji ti. Vérim, Ze svoje slovo dodrzis.”
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Merko se obritil smérem k vozim a zamdval. Na to znameni z vozi v minuté vyskika-
lo vice nez Sedesdt Romi a s davérou v Mijovo slovo bezstarostné prichazeli bliz.

V jejich Cele kraceli Ilika a Arniko, stejné jako poprvé, kdyz nabizeli mir mezi obéma
rody.

Mija citil, jak mu pfi pohledu na toho, kdo pobil tolik jeho muzi, kanou slzy z o¢i. Je
to snad sim dibel, Ze ma takovou silu? Fera zcela ovlddla jeho z4st a uz to vypadalo, ze se kaz-
dou chvili vrhne Arnikovi po krku.

Merko vztycil paze a zvolal:

ylikestiové! Mam Mijovo slovo, Ze se vam nic nestane.“

»M4$ 1 nase slovo,“ odpovedel Ilika.

»Olysel jsi?“ zeptal se Merko a obritil se pfi tom na Miju.

Ten krétce pfikyvl a rukou pokynul na znameni, Ze slysel.

Muzi ze véech tii rodi se tedy bez obav promisili. V zilach jim kolovala nendvist, ale
neddvali na sobé nic znit. Merko, ktery svédomité plnil svoji roli, se rozhlizel do vSech stran,
aby se presvédcil, Ze vse probihd podle jeho prikazu. Sim stdl mezi Mijou a Ilikem, jako by
tyto dva nepfitele chtél drzet od sebe. Vedle Iliky stdl Arniko, a za téchto okolnosti tak stal
na ¢estném misté. Vedle Miji byl Vaja a dil Fero, jeho syn Prasniko, Posona a dalsi clenové
rodu Minestia. Kdyz Merko vidél, Ze uz kazdy zaujal misto, které mu pfislusi, zamaval ruka-
ma ve vzduchu na znameni, aby vsichni zmlkli, a okamzité zavlddlo ticho. Vsichni s napétim
ocekavali slova viiddce Merkestid.

»2Romové!“ zvolal, ,mim nékolik otizek, které bych vim rad polozil. Bratrance Iliko, je
pravda, Zes mne pozidal, abychom t¢ jd a mij rod doprovodili k Minestiim, s nimiz chcete
vést kris?*

,Ano.“

»Prijmes rozsudek, ke kterému dospéjeme, 1 kdyby mél byt namifeny proti tobé?*

»Bratran¢e Merko, kdybych nevéril ve tvé spravedlivé rozhodovani, nevybrali bychom
si tebe.“

»2De€kuji ti za projevenou divéru, Iliko.

A Merko se obratil k Mijovi.

»A ty, bratrance Mijo?*

,Prijimame.*

»Laké tobé tedy dékuji. Pfesto musim jesté zduraznit, ze nedovolim zidné Zené, aby zde
promluvila. Kdyby néktera z vas chtéla cokoli fict, at to povi svému muzi, bratru nebo otci.
Ten, komu se svéfi, ndm to pak sdéli. Nakonec jesté zbyvd dodat toto: jestli se vim zd4, ze
Merkestit neni na kris dostatek, feknéte to hned a bez obav. Povolali bychom dalsi rody.
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»Vy sami ndm stacite,“ odvétil Mija.

»2Dobrd, mizeme tedy zacit. Pokud se budu nékoho ptit, oekdvam, Ze mi odpovi do-
tazovany a nikdo jiny. Jestli zjistim, Ze lze, nebo Ze se lhit pokousi, vzdy bude jesté dost ¢asu
vyzvat ho na solach. Znovu se vés tedy ptam, podrobite se mému soudu?“

»~Ano, ano, ozyvalo se ze vSech stran.

»2Dobfe tedy, povedu kris tak, jak jsem to vzdycky délal, aby se mi nikdo z Romu ne-
mohl vysmivat, Ze jsem vedl kris $patné.

Merko se zarazil, aby se rozhlédl, jestli nékdo nechce promluvit. Pak si spokojené po-
hladil vousy a zacal:

»2Arniko, fekni véem, jak jsi byl napaden v lese.”

Arniko se zvedl. Kdyz mluvil, zddlo se jako by byl znovu uprostfed té tragické bitky.
Minestiové sklopili hlavy, aby se na néj nemuseli divat a Zeny potichu nafikaly, kdyz slysely,
jak umirali jejich synové, bratfi i manzelé.

Jakmile Arniko skondil, obritil se k Merkovi:

» 1o je vse, kaku.

»<Muzes piisahat pfed svatym obrazem, ze jsi mluvil pravdu?®

A Merko pohybem ruky nakreslil pfed Arnikem ve vzduchu obraz Panny Marie.

»Prisahdm pred svatym obrazem,“ pronesl Arniko.

,2Dobrd. Znas ty Romy, ktefi uprchli? pokracoval Merko.

»Nekteré ano. Vsiml jsem si Posony, Terkariho. D4dl... nevim, nemél jsem Cas si jich v§imat.*

,Vis, kdo je vedl?

» Lerkari ndm fekl, Ze je vedl Prasniko. Pfizndvim, Ze jsem prekvapeny, kdyz ho tady vi-
dim. Myslel jsem, Ze jsem ho zabil.

»2Dobrd, to stadi, Arniko. MiiZes si sednout.”

Merko se na ta slova podival na Terkariho.

»A ted ty.“

Terkari se postavil. T¥dsl se pfi tom. Bylo vidét, Ze md strach.

,Od svého syna, ktery byl pfitomen v Ilikové chefe, vim, ze kdyz t¢ Arniko zajal a da-
roval ti Zivot, vypravél jsi fadu véci. Chci, abys tu ted zopakoval to, co jsi fekl Ilikestiim.*

Navzdory strachu Terkari vée pfesné vypravél. Pak se posadil a dal se do plice. Dojaty
Merko mu ze soucitu nekladl uz zddné dalsi otazky. Obritil se vSak k Mijovi:

»Lak co, bratrance, slysel jsi, co zde zaznélo?

,Ano.“

» V18 jakd na tob¢ a na tvém rodu lezi vina?“

Mija mlcel.
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Poté Merko oslovil Prasnika.

,Vstan, Prasniko.“

Ten se na rozdil od Terkariho pys$né vztycil.
»Lak to ty jsi byl jmenovdn vidcem té vypravy>*
»Ano, ja.

»A kdo t€ jmenoval?

,Mj otec.

»Jakym pravem?*

,Pravem pomsty.

»2Pomsta existuje jenom v chorych myslich. Co fikali na otcovu volbu tvoji dva strycové

Mija a Vaja>“

»11s mym otcem souhlasili.”

»oouhlasili s tvym otcem! To neudélali dobfe. Ve svém véku by neméli posilat na smrt

vlastni déti. Mzes si sednout, uz té nebudu potfebovat.”

Fera.

Prasniko se posadil.
Merko se rozhlédl po pritomnych, jestli nékdo nechce promluvit. Nakonec se obratil na

,Vstan, Fero.“

»=Mohu odpovidat i vsedé, kaku.*

»Jak si prejes... Tak ty jsi tedy jmenoval Prasnika vidcem vypravy.*
,Ano.“

»Jakym pravem?*

,Rekl ti to uz mij syn, pravem pomsty.*

» Lakové pravo Romové neznaji. Vysvétli mi, co mélo byt cilem té vypravy.”
,Potrestat Arnika.“

»A za jaky zlo¢in?*

»Za zlo¢in, kvuali kterému zemfela m4 dcera.”

»Coze, Arniko zabil tvoji dceru?

,Ne.“

»Pak tomu tedy nerozumim.*

»Moje dcera se zabila.”

JJestlize se tvoje dcera zabila, tak to neni zlocin, ale sebevrazda.“
»Ano, ale jeji pfi¢inou byl Arniko.“

» 1y si to opravdu myslis? Vysvétli mi to.

»otydim se, Merko.
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»Ivoje mlceni t€ usvédcuje ze 171.

Fero si otfel odi, jako by chtél zahnat néjakou vidinu, a pak fekl:

»Vsichni jsme si mysleli, Ze Parni byla Arnikovou zenou.“

» 1o neni pravda!“ vykiikl Arniko, rudy vzteky.

Merko vycitil, Ze v ten moment by oba znepfitelené rody byly schopné se na sebe vrh-
nout a ani on ani jeho muzi by jim v tom nedokizali zabranit. Vstal a hromovym hlasem na-
fidil ticho. Romové utichli a Merko mohl pokracovat:

»Jestli mé nepfestanete prerusovat, tak je zbytecné, aby kris pokracovala. A tebe, Arni-
ko, zaddm, aby ses ovlddal, at uslysis cokoli, a nemluvil, pokud nebudes tizin.*

»,Omlouvam se, kaku, bylo to silnéjsi nez ja.*

,V poradku. Ted ti ddvam slovo. Slysel jsi, z ¢eho té obvinuji.*

»Znovu opakuji, kaku, Ze to neni pravda a ze jsem kdekoli a kdykoli pfipraven to od-
pfisahnout pii zivoté své matky.

Merko nemél sebemensi pochyby, ze mu Arniko nelze. Proto se znovu obritil k Ferovi.

,Pred chvili jsi fekl ,mysleli jsme‘. Nebyl sis tedy jisty.

»Ne.“

»A tvoje Zena to védélar”

,Ta také ne.“

» Tak v tom pfipadé neni diivodu dal véfit, Ze se tvoje dcera stala Arnikovou Zenou, pro-
toZe ten je navic pfipraven na solach.“

Fero na to nic nefekl. Merko tedy pokracoval.

»Zna$ nase zakony, Feror“

LAno.“

»V$echny?

»okoro vSechny.“

,Vi§ tedy, jaké potrestani zasluhuje mladik, ktery svede divku a pak ji opusti?®

»omrt.

»Vi§ tedy, Ze tento zakon existuje.”

,Ano.“

»2Pokud by Arniko byval opravdu svedl tvoji dceru a pak ji opustil, tak co podle nasich
zdkonu zasluhoval? Smrt?“

LAno.“

,»Proc jsi tedy nesvolal nékolik rodi, aby spolu usporadaly Kris, kdyz sis myslel, ze to je
vsechno pravda? Byl bys vyhral.

» 1o by mi dceru nevratilo.
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» Tu uz ti stejné nikdo nevrati, ale kromé ni jsi ted' prisel i o syna, a co je jesté horsi, o své
syny pfisli i jini. A za vSechno to vrazdéni muazes jediné ty.

» L0 je tviij rozsudek?

»Ano, muj i vSech ostatnich Romu.“

Nyni se Merko obritil k celému svému rodu.

»=Moje déti, feknéte, je to spravedlivé, nebo ne?

»Ano, jisté, je to spravedlivé, vykfiklo na tficet hlast.

» Lak, Fero, pokracoval Merko, ,jestli stdle nevéfis mému rozsudku, pfines svaty obraz,
jsem prfipraven udinit na své rozhodnuti solach.”

» Lo nebude potieba, véfim ti. Cim mé potrestas? Unesu cokoli.”

,To uz neni moje véc. To zalezi na rodu Ilikestia.

Merko se obritil k Ilikovi.

»Bratranle Iliko, tento spor jsi vyhral. Ted muzes po rodu Minestia zddat cokoli. A ji
ti pfi tom budu svédkem.

»2Musim se poradit se svym rodem,” odpovédél Ilika.

»M4s tedy hodinu na rozmyslenou.*

Arniko se naklonil ke svému stryci a cosi mu poseptal do ucha. Ten pfikyvl na zname-
ni souhlasu. Polohlasny rozhovor pak pokracoval jesté chvili. Potom se namisto Iliky k Mer-
kovi obratil Arniko:

»Kaku, zde je nase rozhodnuti. Po Minestiich nechceme vibec nic.*

,Obdivuji vasi velkorysost,“ odvétil Merko.

»Presto bychom jako jistotu chtéli jeden slib.”

»A jaky?“

Ze proti ndm Minestiové v budoucnu uz nic nepodniknou.*

V tu chvili odpovédél Mija.

»olibujeme vdm to,“ pravil. ,Sdm vidim, Ze jsme to byli my, kdo se mylil. A budte si
jisti, Ze jsme byli potrestdni dostatecné.“

20. kapitola
Terejnino tajemstvi

Ilika zestarl. V ¢ele rodu ho stile Castéji nahrazoval Arniko. Jemu se vSichni svéfovali a radili
se s nim o dulezitych vécech. A jeho rady byly vzdy uvazlivé. Rozhodoval o véem. A véem se
zddlo, Ze Arnikovi nechybi odvaha ani moudrost velkého vadce.
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Jeho zena Orka mu po roce manzelstvi porodila krdsného chlapce, kterého pokitili jmé-
nem Cacu2. Navzdory matcinym slibim viak Arniko nikdy nepocitil, Ze by se v ném rodila
ldska. Snazil se to skryvat a Orka méla veskerou Terejninu divéru.

Jednoho vecera Arniko odesel z tdbora. Orka v chefe varila ¢aj pro détitko i pro tchy-
ni, kterd odpocivala na lazku. Terejna uz dlouho ¢ekala na okamzik, kdy budou spolu o sa-
mot¢, a oslovila ji:

,Orko, vis, Ze uz brzo zemfu?“

Orka prekvapené otevrela své velké Cerné oci a naivné se zeptala:

»A proc?*

»Proc?... Protoze jsem nemocna a citim, ze mudj konec se blizi.

Orka byla povérciva stejné jako vSichni Romové. Veéfila na zIé duchy. Zeptala se Terejny:

»To ti nékdo fekl?“

,Ano.“

,Kdo>

»Vloje matka.”

,Dunisa...”

O Dunise Orka ¢asto slychala podivné historky.

»A kdy se ti zjevilar

»Nezjevila se mi, neboj se.”

»Jak to tedy vis?“

»2Poslouchej dobfte, co ti ted' feknu.”

A Terejna poprvé v zivoté zacala vypravét o poslednich dnech ¢arodéjnice Dunisi, o Ar-
nikové narozeni, o zjeveni ursitorti a o polenu, do kterého byl zaklety Zivot jejiho syna. Na du-
kaz svych slov vytdhla peclivé zasity platény pytel. Oteviela ho a jeho obsah vysypala na pfi-
kryvku. Vypadlo z néj nékolik set zlatych minci a kus z¢ernalého dreva.

» 10 je poleno, o kterém mluvili ursitorové,” fekla. ,Véz, Orko, ze brzo opravdu zemfu,
a proto mé pozorné poslouche;.”

Orka ji napjaté sledovala.

»2Arniko o tom polenu, ani o jeho nadpfirozené moci nevi a ja ani nechci, aby se o ném
dozvedel. Je prehlivy a chovd se pak jako nasilnik. V' zachvatu zufivosti by ho mohl hodit do
ohné a spilit, a kdyby navic zjistil, Ze je skoro nesmrtelny, mohl by chtit délat zakdzané véci.
Jestli o tom vSem, Orko, jesté pochybujes, tak si vzpomen, jak na néj kdysi zaitocilo na dvacet

Minestia, on jich spoustu zabil a z toho hrozného boje vysel jako vitéz, bez jediného skrabnuti.

2 spravny
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Terejna se na okamzik odmléela. Dlouhd fe¢ ji vycerpala. Orka vsak stédle nic nefikala.
Pochopila, Ze tajemstvi jesté neni celé. Po krdtké odmlce Terejna skutecné pokracovala.

» Lento kus dfeva je cely Arnikav zivot a je v ném vsechna jeho sila. Arniko muize trpét
jako zvife, ale nezemfe, dokud plameny nepohlti to zdzracné poleno celé. Kdyby byl Arniko
uz velmi stary a ty budes jesté ziva, spal to dfevo, Orko. Jestli naopak pocitis, ze se blizi tvoje
smrt a ze Arniko je jesté mlad a v plné sile, predej tohle poleno ursitort nékomu dal$imu, komu
budes duvéfovat, jako ted ja davéiuji tobé. Kdyz Bith dd, bude to tviij syn Cacu. Reknes mu,
ze jeho otec ma zemfit v osmdesiti letech, dfive jediné kdyby byl nestastny. Rozumeélas, Orko?*

»Ano, dale.“

»Nechci, abys mi pfisahala, opravdu ti davéfuji a véfim, Ze to poleno budes stfezit stej-
né jako svou lasku k Arnikovi.

»2Dale, pfisahdm prfi zivoté malého Cadu, ze ho budu stfezit tak dlouho, jak jen budu
moci.”

»Vefim tvému slovu, Orko. Miluj Arnika tak, jak jsem ho milovala jd sama. Vim, Ze né-
kdy dokédze byt hruby, ale rychle si to uvédomi a lituje toho. Muze se stit, ze t¢ bude bit, ale
neni Roma, ktery by svou zenu né¢kdy neuhodil. Kvili tomu jesté nemusi$ dfevo spélit nebo
nékomu prozradit jeho tajemstvi. Nestastné slovo muze doletét daleko a Arniko ma mnoho
nepratel. Kdyby se o takovém tajemstvi dozvédéli, nestitili by se niceho, aby se zmocnili pole-
na a s nim i Arnikova zivota.”

,Nikdo na svété se o ném nedozvi,“ fekla Orka.

»Nikdo, dcero, a ani Arniko ne. Uchovivala jsem to tajemstvi po dvacet let a ne vzdy to
bylo snadné. Jisté mi na to feknes, Ze jd jsem pfece matka. Ale to, co dokdze udélat matka pro
svého syna, to dokdze i Zena udélat pro svého muze.”

Terejna zmlkla. Orka citila, Ze od této chvile ma cely Arnikav Zivot v rukou ona sama,
a nemohla zadrZet slzy. Polozila si hlavu Terejné na rameno a usedavé se rozplakala.

»2Dcero, tady jsou jesté ty galbi, které patfi Arnikovi. Nyni jsou i tvoje. Davej pozor, at
je Arniko nerozhdzi. Mohou pfijit doby, kdy se vim jesté budou hodit.”

Orka pohladila dlani zlataky, které pochizely z mnoha raznych zemi. Pod vrstvou galbi ji
ruka narazila na cosi ostrého. Zarazila se.

»Co je to? Dyka?* zeptala se.

, Vidis sama.“

»2Ano, vidim. Ale vzdyt je celd od krve! A pro¢ ji viibec més schovanou v tomhle pytli
zlata?“

»O tom jsem ti nechtéla, Orko, fikat. Ale protoze se mé na to ptds, je zbytec¢né to pred

tebou skryvat.“
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»2Mluv tedy, dale!

»2Dobra Slysela jsi jisté jméno Parni. Znala jsi ji...“

,Ano.“

» Lohle je dyka, kterou se zabila. Kdyz ji Arniko vzal Posonovi, prosil mé, at ji schovidm.
Nemusi$ zérlit, Orko, Parni je ddvno mrtva. Arniko ji miloval, ale jeji misto v Arnikove srdci
jsi uz ddvno zabrala ty. Kdyby se t¢ Arniko na tuto zbral kdykoli ptal, ukaz mu ji, ale na nic
se ho neptej.”

»To bude tézké.“

»Pro zenu, kterd miluje svého muze, neni nic tézké, Orko.*

Na druhy den Terejna zaviela o¢i navéky a na Arnika padl hluboky zirmutek.

21 .kapitola
Helena

Byl vecer a na hradé Tilescu zacinala slavnost. Helena byla zasnoubena s pétadvacetiletym $le-
chticem, hrabétem Bretescem.

Hrabé Bretesco k ni zahotel vd$nivou ldskou, avsak Helena se marné pokousela ji opé-
tovat. Stile méla pfed ofima jeden jediny obraz, obraz Arnikovy tvare. Co se s nim stalo? Za-
pomnél na ni?

Helena neméla o Arnikovi zddné zpravy a navic védeéla, Ze svazek s Cikdnem uzaviit
nemuze. Proto nakonec na otcovo naléhdni svolila ke snatku s baronem Bretescem.

A tak tuto noc byli na hradé€ vSichni baronovi pfitelé z blizka i z daleka, aby oslavili za-
snuby jeho dcery.

Hrabé Bretesco byl viditelné zcela okouzlen, zatimco Helena, celd v bilém, odpovidala
na vSechny komplimenty pouhym usmévem.

V prvnim sale dal baron prostfit dlouhou tabuli, na které bylo ovoce, likéry, dorty, kvé-
tiny a francouzskd vina. Ve druhém sale hrala hudba val¢ik. Vsude plily tisice svicek.

Hrabé Bretesco vyzval Helenu k tanci a zahdjil tak ples.

»Jste Stastnd, Heleno?

»2Ano,“ odpovédéla prosté.

A valcik je odnesl mezi ostatni tane¢niky a undsel je z jednoho konce sdlu na druhy.

Kolem desété hodiny, kdyz byl baron Tilesco pravé zabran do hovoru se svymi hosty,

jeden ze sluzebniku jej s omluvou prerusil a ozndmil mu, Ze s nim chce kdosi mluvit.
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,Kdo je to?* chtél védét baron.

»Jmenuje se Arniko.”

LSArniko!*

Baron strnul pfekvapenim. Je mozné, Ze by si jeho Cikdn na néj vzpomnél? Urcité se
dozvédél o Heleninych zdsnubdch a pfisel s gratulaci. Baron pfedbéhl slouziciho ke dvefim.
Oba muzi si padli do ndruce.

»2Arniko, jsi to ty? Myslel jsem, Ze té uz nikdy neuvidim!

»Ja a myj rod tdbofime pravé nedaleko odtud.“

» Iviij rod? Vidim, Ze ses stal nékym. Jsi alespon hlavou toho rodu?*

,UZ Sest mésicy...”

» lak to musis$ byt stasten.”

»,Od té doby, co zemfela ma matka, prili§ stastny nejsem.

»lerejna je mrtvar

»Ano, je tomu uz skoro rok.*

»Jaké nestésti! Vzdyt byla jesté tak mlada. Je mi té lito, Arniko. Ale mdm zde hosty,
pojd, at té predstavim.“

»A na & poCest je dnes vecer na Tilescu takova slavnost, pane barone?

»1ys to nevédél? Dnes se slavi Heleniny zdsnuby s hrabétem Bretescem.“

Arnikovi zmizel Gsmév z tvife. Baron si toho povsiml.

»okoro by se zdalo, Ze ti ta zprava neudélala radost?

»2Ale kdepak! Jsem rdd, Ze vy i slecna jste spokojeni. Jist¢ by nenasla lepsitho manzela.

Baron vzal Arnika pod pazi a odvedl ho pfedstavit svym hostim. Mnozi z nich si na néj
jesté vzpominali. Vsichni védéli, za co mu baron vdééi, a nikdo se Cikdnovi s hrdé vztycenou
hlavou, jehoz mlddi a sila vzbuzovaly vSeobecnou tctu, neposmival. Nakonec Arniko stanul
tvafi v tvaf Helené.

Kdyz ho spatfila, jeji krdsny oblicej ztuhl. Arniko jako vzne$eny slechtic uchopil Hele-
ninu ruku a polibil ji. Pak fekl:

»Nevim, jak jen bych vam k vasemu $tésti poblahopral.

Helena nedokézala skryt své pohnuti. Nebyla schopna odpovédi, a tak Arniko pokra-
Coval, aby zakryl jeji rozpaky:

»Prichdazim dnes jen ndhodou. Kdybych védél o vasich zdsnubdch, pfinesl bych vim dar,
ktery by vis byl hoden.*

Helena oteviela usta k odpovedi, avsak slova stile nevychdzela. Arniko pochopil, Ze mu
chce podékovat. Orchestr zacal znovu hrit.

»ole¢no Heleno, piijala byste od vaseho ddvného sluzebnika pozvani k tanci?
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Helena namisto odpovédi jen prikyvla hlavou. Arniko ji tedy uchopil kolem pasu a tan-
¢il s ni jako Zddny jiny tanecnik toho vecera.

Béhem tance Helena pfemohla své city a odvazila se Arnikovi fici:

,Chci s vimi mluvit o samoté.“

»Kdy?*

»Jesté dnes v noci.”

,Kder“

»Ve vasem byvalém pokoji.”

Kdyz val¢ik skoncil a Arniko doprovodil Helenu na jeji misto, pfisel k nim baron s hra-
bétem Bretescem.

»2Arniko, rid bych té predstavil hrabéti Bretescovi, kterého jesté neznds.

»9 panem hrabétem Bretescem jsem jiz mél tu Cest se setkat.”

A Arniko mu stiskl ruku.

»<Mdte v umyslu nastoupit znovu na své byvalé misto?“ chtél védét Bretesco.

» Lo bohuzel neptijde, stal jsem se viiddcem velkého rodu a mdm vici nému urdité po-
vinnosti. Do sluzby uz nastoupit nemohu.”

»2Doufim,* pravila Helena, ,Ze s ndmi pobudete alespori nékolik dni.

»Nechci zneuzivat vasi dobrotivosti.”

» 10 jisté ne,“ ujal se slova znovu baron, ,sviij pokoj najdes tak, jak jsi ho kdysi opustil.“

V tu chvili Arniko pochopil, pro¢ Helena mluvila o jeho pokoji.

Pozdé v noci vSichni hosté postupné opustili hrad. Baron na posledni chvili rozhodl, ze
hrabé Bretesco stravi noc také na hrad¢, a tak mu byl narychlo pfipraven pokoj k prespani.

V pokoiji v poslednim patie hradu nasel Arniko s tlukoucim srdcem vSechen nébytek
svého détstvi a zaplavily ho vzpominky na Helenu.

Ani se neodstrojil a ¢ekal na ni.

A zatimco snil, dvefe se neslySné oteviely a po $pickdch vesla Helena ve svych bilych
satech. S prstem na dstech dala Arnikovi znameni, aby mlcel. Naslouchala; nebylo nic slyset.
Nibhle se rozzlobené otocila k Arnikovi.

»Proc jste sem prisel>

»2INemam snad na to pravor“

»VI€l jste prijit dFiv!®

»2Nemél jsem divod spéchat.”

Helena rozpacité sklopila hlavu.

»Byla to moje chyba, povzdechla, ,méla jsem vim fici, Ze vis miluji...

,Veédeél jsem to, odtusil Arniko.
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Helena mu pohlédla do tvife.

»Védel jste to a nic jste mi nefekl?

,Nemél jsem na to pravo. Jsem jen Cikdn a byl jsem u vis slouzicim.”

»Pro mé jsi nebyl ani Cikan, ani slouzici.”

»2Moznd. Ale baron Tilesco se ke mné, Gplné cizimu ¢lovéku, choval jako otec. Pomys-
lete jen, jakou bolest by mu takovd zprdva zptsobila! Navic si nemdte na co stéZovat. Vezme-
te si bohatého a krasného muze, stanete se hrabénkou.“

,Ja ale Bretesca nemiluji. Do toho sfiatku mé nuti muj otec.”

Arniko jen zaviel o¢i. Nevzal si snad i on Orku jenom proto, Ze si to prla jeho matka?
Potom se sklonil k Helen¢ a tichym, sebejistym hlasem zaseptal:

»A jesté mé milujes?

»Vice nez kdykoli predtim.*

Arniko ji stiskl v ndrudi a zlibal ji tvar.

»Byl jsem blzen, Ze jsem v$e nepochopil mnohem driv!“ vykfikl.

Helenino $tésti zkalila nejistota.

»Co si pocneme?*

»V cesté stoji Bretesco, pronesl Arniko jako ve snich.

,Zrusit zasnoubeni neni snadné.”

»2Musi$ nejdiiv promluvit se svym otcem.

»Zkusim to, Arniko. Pockej na mne zitra rdno u stromu nadéje.”

A Helena zmizela stejné ndhle jako pfisla.

Kdyz Arniko osamél, usedl na okraj postele a zamyslel se.

Jak se zachova Orka, az ji vSechno fekne? Dobfe védél, ze zadny Rom, ktery je hoden
svého jména, neopusti svou Zenu kvili né¢jaké cizince. Opusténd Romka se pomsti.

A co udéld baron Tilesco? A hrabé Bretesco?

A co Helena, nechtéla se snad vddvat?

Arnikovou mysli zacaly zmitat pochybnosti. Je takovy svazek viibec mozny?

Jeho nezkrotnd duse se vsak nechtéla vzdat. Kolikrat uz riskoval svij zivot! Klidné bude
riskovat znovu, a stejné jako mu jeho sila a paze pfinesly uz tolikrat vitézstvi, tentokrat mu je
pfinese jeho srdce. Jeho srdce!

Arniko si vSak véfil prilis: zatim jesté nevédél o zbrani, kterou méla na své strané Orka.

preklad Pavla Machalikovd
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| Ctibor Necas

— Cikansky tabor v Letech (1942-1943)

V obdobi nacistického rezimu zaujimaly v systému nucené tiborové koncentrace zvldstni mis-
to cikdnské tibory. Jejich ucelem bylo na casové neomezenou dobu ,vyloutit ze spolecnosti a pre-
vychovat k prdci, porddku a kizni“ osoby, jimz davala klasifikacni tabulka rasového pseudovéd-
ce Roberta Rittera bud jméno Cikdni, nebo oznaceni cikdnsti miSenci.

Uvedena internac¢ni zafizeni byla postupné budovina na riznych mistech Némecké
fiSe (napf. v Berliné-Marzahnu, ve vychodopruském Krélovci aj.), véetné okupovanych ev-
ropskych zemi (v rakouském Lackenbachu, francouzském Poitiers, polské Lodzi ad.), stej-
né jako satelitnich a loutkovych sttt (v chorvatském Jasenovci, slovenské Dubnici n. Vi-
hom aj.). Opomenuto pfitom nemohlo zistat ani protektordtni izemi, kde byly cikinské
tabory ziizeny jak v Cechach (v Letech na okr. Pisek), tak na Moravé (v Hodoniné na okr.
Blansko). Dosavadni znalosti o letském tdbofe jsou shrnuty v podobé odpovédi na nékolik

nasledujicich otazek.

1. Kdo a z jakych duvodi byl deportovan do tabora v Letech?

Podle vynosu ministerstva vnitra z 30. 11. 1939 se museli vsichni cikdni do dvou mésict usa-
dit a zanechat jakéhokoliv izemniho pohybu. Pokud by nékdo z nich tento vynos, ktery se
rovnal v podstaté zdkazu kocovini, nedodrzoval, bylo mu pohrozeno zafazenim do kdrnych
pracovnich tdbort, otevienych na zakladé vladnich nafizeni ¢. 72 a 188/1939 Sb. a urcenych
k prechodné vazbé a pracovnimu vyuziti muzi ze spolecenské periferie.

Za cikdny byli pfitom ve smyslu zakona ¢. 117/1927 Sb. povazovani jednak pfislusnici
romského (nebo-li, dobové feceno, cikinského) etnika a jednak tzv. bili cikdni, ktefi zpuso-
bem svého zivota etnické Cikdny pouze piipominali, nebot stejné jako oni ,8li svétem® a né-
kdy se k nim také pfipojovali (jednalo se napf. o kocovné, nebo spiSe potulné kotlafe, brusice
a destnikdfe, kramare, Sumafe, provozovatele malych koloto¢u a jinych zdbavnich atrakei).
Mnozi z téchto spolecenskych vydédénct neméli trvald bydlisté ani stdlé zdroje obzivy, a Cas-

186 | Ctibor Nedas | Cikansky tabor v Letech (1942-1943)



to se proto uchylovali k polnimu a lesnimu pychu, Zebroté a riznym deliktim, ohrozujicim
podle litery zdkona bezpecnost obyvatelstva a jeho majetku.

Podil Cikdnu na celkovém poctu karancu, drzenych v kdrnych pracovnich téborech, ne-
byl prilis vysoky a ziidkakdy presdhl hranici 10 %. Tébory byly v provozu v Letech a v Hodo-
niné v dobé od srpna 1940 do prosince 1941.

Pocitecni proticikinska opatfeni se zdivodnovala vyhradné ochranou, respektive pred-
chdzenim riznym formam kriminality ¢i projevim nemoralnosti. Rasové perzeku¢ni motivace
na tomto poli prozatim nedochizela Zidného uplatnéni. Situace se zacala ménit teprve po-
tom, co se podafilo protektoratni administrativu veskrze podfidit némeckému okupacnimu
apardtu a co se mj. 1 normativni akty proti Cikinim stavaly témér doslovnymi kopiemi fis-
skonémeckych originala.

Prvnim z takovychto prevzatych vynosa se stalo vlddni nafizeni ¢. 89/1942 Sb. o pre-
ventivnim potirdni zlo¢innosti, podle jehoz ustanoveni mohla protektoratni krimindlni poli-
cie uvalovat ochrannou vazbu nejenom na zlocince z povolani (Berufsverbrecher), ale také na
zivly jednajici proti spolecnosti (Asoziale); k asocidlni spolecenské vrstvé byli kromé tuldka,
zebrakd nebo prostitutek pocitdni zcela jasné také Cikani.

Policejni preventivni vazba se vykondvala od ledna do Cervence 1942 ve sbérnych tibo-
rech (na néz byly pfeménény oba dosavadni kdrné pracovni tdbory a jimiz se dale staly také
zemské donucovaci pracovny v Praze, Pardubicich a v Brn€) a mimo protektoratni Gzemi v fis-
skonémeckych koncentracnich tdborech (pfedevsim Auschwitz, pozdéji rovnéz Buchenwald
nebo Ravensbriick); ucast cikdnskych véznu na téchto vazebnich formach zistévala vSak na-
dile pomérné nizka.

Dalsi dve opatfeni, totiZ vynos ministerstva vnitra z 24. 6. 1942 a nasledny rozkaz ge-
nerilniho velitele neuniformované protektoratni policie z 10. 7. 1942, se tykala boje proti tzv.
cikdnskému zlorddu.

Podobné jako predtim v Némecké fisi uskutecnily protektoratni bezpecnostni slozky
2. 8.1942 na zdkladé obou téchto nafizeni nejprve soupis vSech Cikdnu, cikdnskych miSenct
a osob potulujicich se tzv. po cikinsku. Akce byla oznacena jako ,den podchyceni Cikanu “(7ag
der Erfassung der Zigeuner) a byla vstupni branou ke kone¢nému feseni cikdnské otazky.

Z podchycené populace (dohromady $lo o 5 803 Cikdni a cikdnskych misenca, 5 108
osob, které ,zily cikinskym zptusobem*® a 948 dalsich jednotlivct nachdzejicich se ve véznicich,
nemocnicich a jinych podobnych zafizenich) provedla pfislusnd oddéleni krimindlni policie
ve spolupréci s Cetnickymi pdtracimi stanicemi vybér ,na zdkladé rasy“(aus dem Wesen der Ras-
se). Takto stigmatizovani lidé byli pak rozfazeni do dvou skupin; vétsi z nich zistala pone-

chdna na svobodé a jejim pfislusnikim byly z tzv. rasové-hygienickych a biologickych duvodu
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